
ESS Fore-end Partial Rail 12in White

ESS comes with a 15" fore-end, but different fore-ends are available if you
want a shorter or longer forend and/or attachment rails

Attributes

Name: MDT ESS Fore-end Partial Rail 12in White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007733
Mfr. No.: 102801-WHT
Color: White
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.5kg
UPC: 682131929322
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Sicherheitshinweise für den MDT ESS Foreend
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Foreend Partial Rail 12in in Weiß. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung und Installation des Produkts. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Zubehörteile und Montageschienen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile richtig montiert sind, um ein sicheres und stabiles Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.
Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Halten Sie sich von anderen Personen fern, während Sie das Produkt installieren oder verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation:2.

Entfernen Sie den alten Vorderschaft, falls vorhanden.
Positionieren Sie den MDT ESS Foreend an der vorgesehenen Stelle.
Befestigen Sie den Vorderschaft gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.

Nutzung:3.

Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überwachen Sie während der Nutzung die Stabilität und Integrität des Vorderschafts.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Instabilität sofort die Nutzung einstellen und das Produkt
überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu belasten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, regelmäßig nach Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform zu
suchen, um über mögliche Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den MDT ESS Foreend entschieden haben. Ihre Sicherheit hat für uns oberste
Priorität.



MDT ESS Foreend Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Foreend. This product is designed to enhance your firearm's performance
while ensuring safety and reliability. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure
the safe use of the MDT ESS Foreend and its accessories. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Ensure that the product is installed correctly and securely before use.
Regularly inspect the foreend and rail for signs of wear or damage.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety or performance.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the foreend.
Use only compatible attachments and accessories that are designed for use with the MDT ESS Foreend.
Avoid exposing the foreend to extreme temperatures or harsh chemicals.
Do not exceed the recommended weight limit for attachments on the rail.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the MDT ESS Foreend.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation.

Removing the Existing Foreend2.

Follow the manufacturer’s instructions to safely detach the existing foreend from the firearm.

Attaching the MDT ESS Foreend3.

Align the MDT ESS Foreend with the firearm’s mounting system.
Securely fasten the foreend using the provided screws or mounting hardware.
Ensure that all connections are tight and the foreend is stable.

Installing the Rail (if applicable)4.

If you are using the partial rail, align it with the designated slots on the foreend.
Secure the rail using the provided screws.
Doublecheck that the rail is firmly attached.

Usage Guidelines

Use the MDT ESS Foreend only as intended and according to the manufacturer’s specifications.
Regularly check the tightness and condition of the foreend and rail during use.



If you notice any issues, cease use immediately and inspect for damage.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT ESS Foreend in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent accidental use.
Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Foreend, please reach out to the manufacturer or consult
the product website for further assistance. Ensure you have the product details ready when seeking support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy using your MDT ESS Foreend responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el MDT
ESS Foreend
Introducción
Gracias por elegir el MDT ESS Foreend. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un rendimiento
óptimo y una experiencia de uso segura. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado únicamente para su uso en aplicaciones específicas y no debe utilizarse
para otros fines.
Asegúrate de que todos los componentes estén en buen estado antes de la instalación y el uso.
Siempre utiliza el MDT ESS Foreend de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Si observas algún daño o defecto en el producto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de utilizar el MDT ESS Foreend, asegúrate de que esté correctamente instalado en tu arma.
No excedas las especificaciones de peso y uso recomendadas por el fabricante.
Evita el contacto con superficies calientes o afiladas durante el uso.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y guantes, al manipular o instalar el
foreend.
Nunca modifiques el producto de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Lee todas las instrucciones cuidadosamente.

Instalación:2.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la
instalación.
Coloca el MDT ESS Foreend en la parte delantera del arma, alineándolo con los puntos de montaje.
Utiliza los tornillos y herramientas proporcionados para fijar el foreend en su lugar. Asegúrate de
que estén bien ajustados, pero evita el exceso de apriete.
Verifica que el foreend esté seguro y no tenga movimientos indeseados.

Uso:3.

Una vez instalado, prueba el foreend para asegurarte de que funcione correctamente.
Utiliza el foreend de acuerdo con las especificaciones del fabricante y en el contexto para el que
fue diseñado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el MDT ESS Foreend, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.



No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación de desechos
especializados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del MDT ESS Foreend, consulta el sitio web del
fabricante o busca un punto de contacto en la Unión Europea. Asegúrate de tener a mano el número de modelo
y cualquier otra información relevante para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si encuentras algún producto que consideres
inseguro, repórtalo a las autoridades competentes y verifica actualizaciones sobre retiros de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le MDT ESS Foreend
Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT ESS Foreend. Ce produit est conçu pour améliorer les performances de ton arme à
feu tout en garantissant sécurité et fiabilité. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices de
sécurité importantes pour assurer une utilisation sûre du MDT ESS Foreend et de ses accessoires. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours suivre les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Assuretoi que le produit est installé correctement et solidement avant utilisation.
Inspecte régulièrement le foreend et le rail pour déceler des signes d'usure ou de dommages.
Ne modifie pas le produit de manière à compromettre sa sécurité ou ses performances.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de retirer le foreend.
Utilise uniquement des accessoires et des fixations compatibles conçus pour être utilisés avec le MDT
ESS Foreend.
Évite d'exposer le foreend à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour les accessoires sur le rail.
Porte des protections auditives et oculaires appropriées lorsque tu utilises des armes à feu équipées du
MDT ESS Foreend.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les outils nécessaires à l'installation.

Retrait du Foreend Existant2.

Suis les instructions du fabricant pour détacher en toute sécurité le foreend existant de l'arme à
feu.

Fixation du MDT ESS Foreend3.

Aligne le MDT ESS Foreend avec le système de montage de l'arme à feu.
Fixe solidement le foreend à l'aide des vis ou du matériel de montage fournis.
Assuretoi que toutes les connexions sont serrées et que le foreend est stable.

Installation du Rail (si applicable)4.

Si tu utilises le rail partiel, alignele avec les fentes désignées sur le foreend.
Fixe le rail à l'aide des vis fournies.
Vérifie que le rail est fermement attaché.



Lignes Directrices d'Utilisation

Utilise le MDT ESS Foreend uniquement comme prévu et conformément aux spécifications du fabricant.
Vérifie régulièrement la solidité et l'état du foreend et du rail pendant l'utilisation.
Si tu remarques des problèmes, cesse immédiatement l'utilisation et inspecte pour détecter des
dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du MDT ESS Foreend conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, veille à ce qu'il soit éliminé en toute sécurité
pour éviter une utilisation accidentelle.
Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le MDT ESS Foreend, n'hésite pas à contacter le fabricant ou à
consulter le site web du produit pour obtenir de l'aide supplémentaire. Assuretoi d'avoir les détails du produit à
portée de main lorsque tu cherches du soutien.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité absolue.
Profite de l'utilisation de ton MDT ESS Foreend de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Foreend
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend. Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni della tua
arma da fuoco garantendo al contempo sicurezza e affidabilità. Questa guida fornisce importanti istruzioni e
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro del MDT ESS Foreend e dei suoi accessori. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente e in modo sicuro prima dell'uso.
Ispeziona regolarmente il foreend e la guida per segni di usura o danni.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o prestazioni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il foreend.
Utilizza solo attacchi e accessori compatibili progettati per l'uso con il MDT ESS Foreend.
Evita di esporre il foreend a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Non superare il limite di peso raccomandato per gli attacchi sulla guida.
Indossa la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco dotate del MDT
ESS Foreend.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Preparazione1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Rimozione del Foreend Esistente2.

Segui le istruzioni del produttore per staccare in sicurezza il foreend esistente dall'arma da fuoco.

Attacco del MDT ESS Foreend3.

Allinea il MDT ESS Foreend con il sistema di montaggio dell'arma da fuoco.
Fissa saldamente il foreend utilizzando le viti o il materiale di montaggio fornito.
Assicurati che tutte le connessioni siano strette e che il foreend sia stabile.

Installazione della Guida (se applicabile)4.

Se stai utilizzando la guida parziale, allineala con le fessure designate sul foreend.
Fissa la guida utilizzando le viti fornite.
Controlla nuovamente che la guida sia saldamente attaccata.



Linee Guida per l'Uso

Utilizza il MDT ESS Foreend solo come previsto e secondo le specifiche del produttore.
Controlla regolarmente la stabilità e le condizioni del foreend e della guida durante l'uso.
Se noti problemi, interrompi immediatamente l'uso e ispeziona per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il MDT ESS Foreend in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire un
uso accidentale.
Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Foreend, ti invitiamo a contattare il produttore
o a consultare il sito web del prodotto per ulteriori assistenza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti
quando cerchi supporto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
massima priorità. Buon utilizzo del tuo MDT ESS Foreend in modo responsabile!



MDT ESS Foreend Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Foreend. Dette produktet er designet for å forbedre ytelsen til ditt skytevåpen
samtidig som det sikrer sikkerhet og pålitelighet. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for å sikre trygg bruk av MDT ESS Foreend og tilbehøret. Vennligst les denne manualen nøye før
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående tilbehør til skytevåpen.
Sørg for at produktet er installert korrekt og sikkert før bruk.
Inspiser jevnlig foreend og skinne for tegn på slitasje eller skade.
Ikke modifiser produktet på noen måte som kan kompromittere sikkerheten eller ytelsen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapportér eventuelle usikre produktforhold eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før du fester eller fjerner foreend.
Bruk kun kompatible vedlegg og tilbehør som er designet for bruk med MDT ESS Foreend.
Unngå å utsette foreend for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier.
Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for vedlegg på skinnen.
Bruk passende øye og hørselvern når du bruker skytevåpen utstyrt med MDT ESS Foreend.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

Forberedelse1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.
Samle alle nødvendige verktøy for installasjon.

Fjerne eksisterende foreend2.

Følg produsentens instruksjoner for å trygt fjerne eksisterende foreend fra skytevåpenet.

Feste MDT ESS Foreend3.

Juster MDT ESS Foreend med skytevåpenets monteringssystem.
Fest foreend sikkert ved hjelp av de medfølgende skruene eller monteringsutstyret.
Sørg for at alle forbindelser er stramme og at foreend er stabil.

Installere skinnen (hvis aktuelt)4.

Hvis du bruker den delvise skinnen, juster den med de angitte sporene på foreend.
Fest skinnen ved hjelp av de medfølgende skruene.
Dobbeltsjekk at skinnen er godt festet.

Bruksretningslinjer

Bruk MDT ESS Foreend kun som tiltenkt og i henhold til produsentens spesifikasjoner.



Sjekk jevnlig stramheten og tilstanden til foreend og skinne under bruk.
Hvis du merker noen problemer, stopp umiddelbart bruken og inspiser for skade.

Avfallsinstruksjoner
Kasser MDT ESS Foreend i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sørg for at det kastes på en sikker måte for å forhindre
utilsiktet bruk.
Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MDT ESS Foreend, vennligst kontakt produsenten eller se
produktets nettside for videre assistanse. Sørg for å ha produktdetaljene klare når du søker støtte.

Takk for at du tar deg tid til å lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er vår
høyeste prioritet. Nyt bruken av MDT ESS Foreend på en ansvarlig måte!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Foreend Partial Rail 12in White. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
wytycznymi. Naszym celem jest zapewnienie, że użytkownicy będą mogli cieszyć się produktem, jednocześnie
minimalizując ryzyko związane z jego używaniem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Używaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i warunków
pogodowych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących użytkowania i przechowywania produktów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzymaj go z dala od osób poniżej 18 roku życia.
Podczas instalacji i użytkowania produktu, zawsze korzystaj z odpowiednich narzędzi ochronnych, takich
jak okulary ochronne i rękawice.
Nie przekraczaj maksymalnych obciążeń zalecanych dla produktu.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i elementami, które mogą być niebezpieczne.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i akcesoria.
Przeczytaj instrukcje dostarczone z produktem przed przystąpieniem do instalacji.

Instalacja:2.

Umieść przednią część w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj odpowiednich śrub i narzędzi do zamocowania produktu.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i jego mocowanie.
W razie potrzeby dokonuj konserwacji lub wymiany uszkodzonych elementów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów komunalnych, jeśli jest to zabronione.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
prawidłowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.

Zalecamy również regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących ewentualnych wezwań do zwrotu produktów
na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego korzystania z MDT ESS Foreend Partial
Rail 12in White.



MDT ESS Foreend Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Foreend tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttötarkoitukseesi ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käyttöä varten
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa
lämpötiloissa.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa tuotteen mukana toimitettuja asennusohjeita huolellisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan asennuksen jälkeen.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai käyttötarkoitusta.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy luontoon tai kaatopaikoille, jos se on vaarallinen materiaali.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyshenkilö turvallisuuskysymyksiä varten.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Foreend
Partial Rail 12in White
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Foreend Partial Rail 12in White. Denna produkt är designad för att ge högsta
säkerhet och prestanda. För att säkerställa en säker och korrekt användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gate plattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsutrustning vid installation och användning av produkten.
Kontrollera att alla fästanordningar är ordentligt installerade innan användning.
Var medveten om omgivningen och potentiella hinder under användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av sådana produkter.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att alla nödvändiga verktyg är tillgängliga innan du börjar installationen.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Kontrollera att produkten är ordentligt fäst innan användning.

Användning:2.

Använd produkten endast för avsett syfte.
Undvik överbelastning av produkten.
Rengör produkten regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Återvinn materialet om möjligt, såsom aluminium.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.



Návod pro bezpečné používání MDT ESS Foreend
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Foreend. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou úroveň
výkonu a bezpečnosti. Je důležité dodržovat všechny pokyny a bezpečnostní opatření, abyste zajistili bezpečné
a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny osoby, které budou produkt používat, byly obeznámeny s tímto návodem.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt okamžitě používat a kontaktujte odborníka.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Při manipulaci s produktem používejte ochranné brýle a rukavice.
Zabraňte kontaktu s ostrými hranami a částmi, které by mohly způsobit zranění.
Nepoužívejte produkt v nebezpečných podmínkách, jako je vlhkost nebo extrémní teploty.
Při instalaci nebo údržbě se ujistěte, že je produkt odpojen od zdroje napájení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Přečtěte si návod a ujistěte se, že rozumíte všem krokům.

Instalace:2.

Umístěte MDT ESS Foreend na požadované místo.
Upevněte pomocí dodaných upevňovacích prvků.
Ujistěte se, že je vše pevně a bezpečně připevněno.

Používání:3.

Po instalaci proveďte kontrolu, zda je produkt správně namontován.
Používejte produkt podle pokynů výrobce a vyvarujte se jakýchkoli neautorizovaných modifikací.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dbejte na místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt vyroben z kovu, zvažte jeho recyklaci.
Zajistěte, aby byl produkt řádně vyčištěn před jeho likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Foreend. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.
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